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Questo manuale d’istruzione e fornito da trovaprezzi.it. Scopri tutte le offerte per Lexon Mino L

Nero o cerca Il tuo prodotto tra le migliori offerte di Diffusori Audio

LATZT

MINO L

Design by Manuela Simonelli & Andrea Quaglio

ENGLISH

(1) Speaker

(2) Microphone (Hands free phone call)
(3) Multi-Function Button (MFB button)
(4) USB type-C port

(5) Light indicator

CHARGING
Connect the USB Type-C cable to a USB charging source, plug the USB type-C plug into (4).
When the device is powered by an electrical source, a Red light will light up.

PAIRING / CONNECTING

Bluetooth® pairing

Pair 1 MINO L

1. Turn on Mino L by pressing the “MFB” button for few seconds.

2. When the speaker is in pairing mode, it will emit a sound as notification and the Blue light indicator will start
flashing rapidly.

3. Go into the Bluetooth® settings of your smartphone and make sure to switch on the Bluetooth® mode.

4. Scroll to Other or new Devices and look for your new Bluetooth® speaker’s “LEXON MINO L".

5. Once it appears, tap it to connect. Your speaker will emit a confirmation sound as soon as it is paired.

Note: Once paired and connected, the Bluetooth® speaker will be automatically connected to your device
whenever you turn the speaker on again, provided the device is in range.

Pair 2 MINO L (with the True Wireless Stereo technology)

1. Turn on both Mino L by pressing the “MFB” button for few seconds.

2. Before connecting both speakers devices with your smartphone, make sure to double press the “MFB” button
of one Mino L until hearing a continuous “du-du-du” sound. This Mino L will serve as the host device and it will
actively search for the second Mino L. A sound will confirm that both Mino L are successfully paired. The “LEXON
MINO L” can automatically be paired together thanks to the TWS technology.

3. Turn on the Bluetooth® of your smartphone, search for Bluetooth® speaker’s “LEXON MINO L”

4. Once it appears, tap it to connect. Your speaker will emit a confirmation sound as soon as it is paired.

Note: Once paired and connected, the Bluetooth® speaker will be automatically connected to your device
whenever you turn the speaker on again, provided the device is in range.

Light status indicator

FRANCAIS

(1) Enceinte

(2) Microphone (mains libres)

(3) Bouton multifonction (bouton MFB)
(4) Port USB Type-C

(5) Indicateur lumineux

CHARGEMENT
Connectez le cable USB Type-C a une source de charge USB correspondante, branchez la fiche USB Type-C (4).
Lorsque I'appareil est alimenté par une source électrique, un voyant rouge s'allume.

JUMELAGE / CONNEXION

Jumelage Bluetooth®

Jumeler 1 MINO L

1. Activez votre Mino L en appuyant sur le bouton « MFB » pendant quelques secondes.

2. Lorsque I'enceinte est en mode jumelage, elle émet un son comme notification et le voyant bleu commence a
clignoter rapidement.

3. Accédez aux parametres Bluetooth® de votre smartphone et assurez-vous d'activer le mode Bluetooth®.

4. Faites défiler jusqu’a Autres ou nouveaux appareils puis recherchez “LEXON MINO L” qui correspond au nom
de votre nouvelle enceinte Bluetooth®.

5. Une fois que le nom apparait, appuyez dessus pour vous connecter. Votre enceinte émettra un son de
confirmation dés que le jumelage sera effectué.

Remarque : une fois jumelée et connectée, votre enceinte Bluetooth® sera automatiquement connectée a votre
appareil chaque fois que vous le rallumerez, a condition que I'enceinte soit a portée.

Jumeler 2 MINO L (grace a la technologie True Wireless Stereo)

1. Allumez les deux Mino L en appuyant sur le bouton « MFB » pendant quelques secondes.

2. Avant de connecter les deux enceintes a votre smartphone, veillez a appuyer deux fois sur le bouton « MFB »
d'un Mino L jusqu'a ce que vous entendiez un son « du du du » continu. Ce Mino L servira d’appareil hote et
recherchera activement le second Mino L. Un son confirmera que les deux Mino L ont bien été couplées. Les
enceintes « LEXON MINO L » peuvent-étre automatiquement jumelées grace a la technologie TWS.

3. Allumez le Bluetooth® de votre smartphone, recherchez “LEXON MINO L” correspondant a I'enceinte Bluetooth®.
4. Une fois que ce nom apparait, appuyez dessus pour vous connecter. Votre enceinte émettra un son de
confirmation des qu'elle sera jumelée.

Remarque : une fois jumelée et connectée, I'enceinte Bluetooth® sera automatiquement connectée a votre
appareil chaque fois que vous le rallumerez, a condition que votre enceinte soit a portée.

Les voyants lumineux

Operation mode Light (5)

Mode de démarrage Lumiere (5)

Power supply Steady Red light

Source de branchement Lumiére rouge fixe

Power On (Long press MFB button) Flashing Blue light and emits a sound

Power On (pressez longuement le bouton MFB) Lumiére bleue clignotante émettant un son

Power Off (Long press MFB Button) Emits a sound

Power Off (pressez longuement le bouton MFB) Emission d’un son

Enter in pairing mode Blue light flashing quickly

Entrée en mode jumelage Lumiére bleue clignotante rapidement

Bluetooth® device connected with phone Steady Blue light and emits a sound

Appareil Bluetooth® connecté au téléphone Lumiére bleue fixe émettant un son

Playing Music Blue light flashing slowly

Lecture de la musique Lumiére bleue clignotante lentement

If the indicator light does not work as described above, unplug the charger from MINO L and reconnect it.

Bluetooth® Hands-Free Operations
Answer/Hang up a call: Press the “MFB” button once.
Reject a call: Long press the “MFB” button.

Selfie control function

1) Make sure that your “LEXON MINO L” is paired with your smartphone.

2) Open the native camera of your smartphone and position your phone on a stable surface.

3) Ensure that your speaker is in range and press the “MFB” button to take a picture.

How to pair with another phone

1) To pair your speaker with another phone, make sure that your Bluetooth® speaker is ON and short press the
“MFB” button twice.

2) To disconnect or forget “LEXON MINO L” directly from your smartphone's Bluetooth® settings first.

3) Then, perform a new pairing procedure with another smartphone.

SAFETY PRECAUTIONS:

Read all the instructions before using the device:

1. Protect the speaker from near heat sources such as radiators, heaters, air ducts, sunlight.

2. Avoid contact with liquids: keep away from water and high moisture conditions.

3. No hitting the product severely, or insert any conductive objects into the speaker, or charging port.
4. Do not put metal objects or magnets between the mobile device and the wireless charger surface.
5. Do not repair the speaker by yourself; seek for professional service.

6. Avoid getting shocked, do not touch product with wet hands.

PRODUCT SPECIFICATIONS:
Case material: ABS & Aluminium
Net Weight: 231g

Dimensions: @ 9,2 x 3 cm
Power: 5 W

Bluetooth® version: 4.2
Bluetooth® range: 10 meters
Power supplier: DC 5V/500 mAh
Battery life: 5h

Battery capacity: 800 mAh
Charging time: 2-3h

Port: USB Type-C

Si le voyant ne fonctionne pas comme décrit ci-dessus, débranchez le chargeur de MINO L et reconnectez-le.

Opérations mains libres Bluetooth®
Répondre / raccrocher : Appuyez une fois sur le bouton «MFB».
Rejeter un appel : appuyez brievement sur le bouton «MFB».

Fonction de contréle du mode selfie

1) Assurez-vous que votre enceinte « LEXON MINO L » soit jumelée avec votre smartphone.

2) Ouvrez la fonction caméra de votre smartphone et positionnez votre appareil sur une surface stable.

3) Assurez-vous que votre enceinte soit a portée et appuyez sur le bouton « MFB » pour prendre une photo.
Comment jumeler avec un autre téléphone

1) Pour jumeler votre enceinte avec un autre téléphone, assurez-vous que votre enceinte Bluetooth® soit allumée
et appuyez brievement deux fois sur le bouton « MFB ».

2) Déconnectez ou bien oubliez “ LEXON MINO L ” directement depuis les paramétres Bluetooth® de votre smartphone.
3) Effectuez ensuite une nouvelle procédure de jumelage avec un autre smartphone.

PRECAUTIONS DE SECURITE :

Lisez toutes les instructions avant d'utiliser I'appareil :

1. Protégez I'enceinte des sources de chaleur proches telles que les radiateurs, les chauffages, les conduits
d'aération, la lumiére du soleil.

2. Evitez le contact avec des liquides : tenez I'appareil & I'écart de I'eau et des conditions d'humidité élevée.

3. Evitez les chocs violents contre le produit ou linsertion d’objets conducteurs dans 'enceinte ou le port de charge.
4. Ne placez pas d'objet métallique ou d'aimant sur la surface de I'enceinte.

5. Ne réparez pas |'enceinte par vous-méme : recherchez un service de réparations de professionnels agrées.
6. Evitez les chocs, ne touchez pas le produit avec les mains mouillées.

SPECIFICATIONS DU PRODUIT :
Matiére : ABS & Aluminium

Poids net : 231g

Dimensions : @ 9,2 x 3 cm
Puissance watt : 5 W

Version Bluetooth® : 4.2

Portée Bluetooth® : 10 métres
Source d’alimentation : DC 5V/500 mAh
Autonomie : 5h

Capacité de la batterie : 800 mAh
Temps de chargement : 2-3h

Port : USB Type-C

DEUTSCH

(1) Lautsprecher

(2) Mikrofon (zum Freihand-Telefonieren)
(3) Multifunktionstaste (MFB-Taste)

(4) USB-Anschluss Typ C

(5) Leuchtanzeige

DEN LAUTSPRECHER LADEN
Verbinden Sie das USB-C-Kabel mit einem USB-Ladeanschluss; stecken Sie den USB-C-Stecker in (4).
Sobald das Gerat mit einer Stromquelle verbunden ist, leuchtet das rote Anzeigelampchen auf.

KOPPELN / VERBINDEN

Bluetooth®-Kopplung

Kopplung: ein MINO L

1. Schalten Sie den Mino L ein: Halten Sie die MFB-Taste einige Sekunden lang gedriickt.

2. Sobald sich der Lautsprecher im Kopplungsmodus befindet, ertdnt ein bestatigender Signalton und die blaue
Lichtanzeige beginnt schnell zu blinken.

3. Vergewissem Sie sich an den Bluetooth®Einstellungen Ihres Smartphones, dass der Bluetooth®-Modus eingeschaltet ist.
4. Scrollen Sie zu anderen oder neuen Geréaten und suchen Sie lhren neuen Bluetooth®-Lautsprecher LEXON MINO L.
5. Sobald sein Symbol erscheint, tippen Sie ihn es, um die Verbindung herzustellen. lhr Lautsprecher wird einen
Bestatigungston abgeben, sobald er gekoppelt ist.

Hinweis: Nachdem der Bluetooth®-Lautsprecher angeschlossen und gekoppelt ist, stellt sich bei jedem Einschalten
seine Verbindung zu lhrem Gerat automatisch wieder her, sofern sich das Gerat in Reichweite befindet.

Kopplung: zwei MINO L (mit True Wireless Stereo-Technologie)

1. Schalten Sie beide Mino L ein: Halten Sie die MFB-Taste einige Sekunden lang gedrtickt.

2. Bevor Sie beide Lautsprecher mit hrem Smartphone verbinden, missen Sie die MFB-Taste an einem Mino L
driicken, bis Sie einen ,du-du-du“-Dauerton héren. Nun dient dieser Mino L als Host-Gerat und sucht aktiv das
zweite Mino L. Ein Signalton bestatigt die erfolgreiche Kopplung der beiden Mino L. Dank der TWS-Technologie
koppeln sich die LEXON MINO L automatisch aneinander.

3. Schalten Sie Bluetooth® an Ihrem Smartphone ein und suchen Sie den LEXON MINO L unter den Bluetooth®-Lautsprechem.
4. Sobald sein Symbol erscheint, tippen Sie es an, um die Verbindung herzustellen. Ihr Lautsprecher wird einen
Bestatigungston abgeben, sobald er gekoppelt ist.

Hinweis: Nachdem der Bluetooth®-Lautsprecher angeschlossen und gekoppelt ist, stellt sich bei jedem Einschalten
seine Verbindung zu Ihrem Gerat automatisch wieder her, sofern sich das Gerét in Reichweite befindet.

Status-Leuchtanzeige

Betriebsmodus Licht (5)

Stromversorgung Rotes Dauerlicht

Einschalten (langes Driicken der MFB-Taste) Blaues Blinklicht und Signalton

Ausschalten (langes Driicken der MFB-Taste) Ein Signalton ertént

Ubergang in den Kopplungsmodus Das blaue Licht blinkt schnell

Bluetooth®-Gerat ist mit Smartphone verbunden Blaues Dauerlicht und Signalton

Laufende Musikwiedergabe Blaues Licht blinkt langsam

Wenn die Leuchtanzeige nicht wie oben beschrieben funktioniert, trennen Sie das Ladegerat vom MINO L und
verbinden Sie es erneut.

Bluetooth® Freihandbedienung
Einen Anruf beantworten oder beenden: Driicken Sie die MFB-Taste einmal.
Einen Anruf abweisen: Driicken Sie die MFB-Taste kurz.

Selfie-Steuerfunktion

1) Vergewissern Sie sich, dass |hr LEXON MINO L an |hr Smartphone gekoppelt ist.

2) Offnen Sie die Kamera lhres Smartphones und positionieren Sie es auf einer stabilen Unterlage.

3) Priifen Sie, dass sich |hr Lautsprecher in Reichweite befindet. Mit einem Druck auf die MFB-Taste machen Sie ein Foto.
Koppeln an ein anderes Smartphone

1) Vergewissern Sie sich vor dem Koppeln an ein anderes Smartphone, dass |hr Bluetooth®-Lautsprecher
eingeschaltet ist (ON), und driicken Sie die MFB-Taste zweimal kurz.

2) Oder sie trennen zuerst die Verbindung zu lhrem LEXON MINO L an den Bluetooth®Einstellungen lhres Smartphones.
3) Dann kénnen Sie ein anderes Smartphone ankoppeln.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN:

Lesen Sie sich vor Gebrauch des Gerates die Anweisungen durch:

1. Schiitzen Sie den Lautsprecher vor nahen Warmequellen, wie etwa Heizungen, Ofen, Liftungskanélen oder
Sonneneinstrahlung.

2. Vermeiden Sie den Kontakt mit Fliissigkeiten: Halten Sie das Gerat von Wasser und hoher Luftfeuchte fern.
3. StoRen Sie nicht fest gegen den Lautsprecher und fiihren Sie keine leitfahigen Gegensténde ins Innere oder in
den Ladeanschluss ein.

4. Legen Sie keine Metallgegenstéande oder Magnete zwischen Mobiltelefon und kabelloses Ladegerat.

5. Reparieren Sie den Lautsprecher nicht selbst; suchen Sie sich fachmannischen Service.

6. Vermeiden Sie einen elektrischen Schlag, fassen Sie das Produkt nicht mit nassen Handen an.

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN:
Gehéausematerial: ABS und Aluminium
Nettogewicht: 231g

Abmessungen: @ 9,2 x 3cm
Leistung: 5 W

Bluetooth®-Version: 4,2
Bluetooth®-Reichweite: 10 Meter
Stromversorgung: DC 5 V / 500 mAh
Akku-Laufzeit: 5 h

Batteriekapazitat 800 mAh

Ladezeit: 2-3 h

Schnittstelle: USB-Typ C

NEDERLANDS

(1) Luidspreker

(2) Microfoon (Handsfree telefoongesprek)
(3) Multifunctionele knop (MFB-knop)

(4) USB-poort, type C

(5) Controlelampje

LADEN
Sluit de USB-laadkabel type-C aan op een USB-laadbron, steek de USB-kabel type-C in (4).
Wanneer het apparaat wordt gevoed door een elektrische bron, zal er een rood licht gaan branden.

KOPPELEN/VERBINDEN

Bluetooth®-koppeling

Koppel 1 MINO L

1. Schakel Mino L in door enkele seconden op de "MFB"-knop te drukken.

2. Wanneer de luidspreker in de koppelfunctie staat, zal deze een geluidssignaal afgeven als melding en zal het
blauwe lampje snel beginnen te knipperen.

3. Ga naar de Bluetooth®-instellingen van uw smartphone en zorg ervoor dat u de Bluetooth®-modus inschakelt.
4. Ga naar Nieuw apparaat koppelen en zoek uw nieuwe Bluetooth®-luidspreker LEXON MINO.

5. Tik op deze naam zodra die wordt getoond. Uw luidspreker laat een bevestigingsgeluid horen zodra hij gekoppeld is.

Let op: Zodra de Bluetooth®-luidspreker gekoppeld en verbonden is, zal hij automatisch verbonden worden met
uw apparaat wanneer u de luidspreker inschakelt en het apparaat binnen bereik is.

Koppel 2 MINO L (met de True Wireless Stereo technologie)

1. Schakel beide Mino L in door enkele seconden op de "MFB"-knop te drukken.

2. Voordat u beide apparaten met uw smartphone verbindt, moet u de "MFB"-knop van een Mino L tweemaal
indrukken tot u een continu "du-du-du"-geluid hoort. Deze Mino L zal dienen als het host-apparaat en actief op
zoek gaan naar de tweede Mino L. Een geluid zal bevestigen dat beide Mino L succesvol gekoppeld zijn. De
"LEXON MINO L" kan dankzij de TWS-technologie automatisch aan elkaar gekoppeld worden.

3. Schakel de Bluetooth® van uw smartphone in en zoek naar de "LEXON MINO L" van de Bluetooth®-luidspreker.
4. Tik op deze naam zodra die wordt getoond. Uw luidspreker laat een bevestigingsgeluid horen zodra hij
gekoppeld is.

Let op: Zodra de Bluetooth®-luidspreker gekoppeld en verbonden is, zal hij automatisch verbonden worden met
uw apparaat wanneer u de luidspreker inschakelt en het apparaat binnen bereik is.

Statuscontrolelampje

Bedrijfsstand Lampje (5)

Voeding aangesloten Continu rood licht

Inschakelen (MFB-knop lang indrukken) Knipperend blauw licht en er klinkt een geluid

Uitschakelen (MFB-knop lang indrukken) Er klinkt een geluid

Voer een koppelmodus in Blauw licht knippert snel

Bluetooth®-apparaat verbonden met telefoon Continu blauw licht en er klinkt een geluid

Muziek afspelen Blauw licht knippert langzaam

Als het indicatielampje niet gaat branden zoals hierboven beschreven, koppelt u de lader los van de MINO L en
sluit u hem opnieuw aan.

Handsfree-bediening via Bluetooth®
Een telefoontje beantwoorden/ophangen: Druk eenmaal op de "MFB"-knop.
Een gesprek weigeren: Druk kortstondig op de "MFB"-knop.

Selfiefunctie

1) Zorg ervoor dat uw "LEXON MINO L" gekoppeld is aan uw smartphone.

2) Open de camera van uw smartphone en plaats uw telefoon op een stabiel oppervlak.

3) Controleer of uw luidspreker binnen bereik is en druk op de "MFB"-knop om een foto te nemen.

Met een andere telefoon koppelen

1) Om uw luidspreker met een andere telefoon te koppelen, controleert u of uw Bluetooth®-luidspreker is
INGESCHAKELD en drukt u tweemaal kort op de "MFB"-toets.

2) Of verbreek of verwijder eerst de "LEXON MINO L" direct van de Bluetooth®-instellingen van uw smartphone.
3) Vervolgens voert u een nieuwe koppelingsprocedure uit met een andere smartphone.

VEILIGHEIDSMAATREGELEN:

Lees alle instructies voordat u het apparaat gaat gebruiken:

1. Bescherm de luidspreker tegen warmtebronnen, zoals radiatoren, verwarmingen, luchtkanalen, zonlicht.
2. Vermijd contact met vloeistoffen: uit de buurt van water en omgevingen met een hoge vochtigheid houden.
3. Niet hard op het product slaan en geen geleidende voorwerpen in de luidspreker of de laadingang steken.

4. Geen metalen voorwerpen of magneten tussen het mobiele apparaat en het draadloze laadoppervlak plaatsen.

5. Probeer de luidspreker niet zelf te repareren; neem contact op met een erkend servicebedrijf.
6. Voorkom elektrische schokken door het apparaat niet met natte handen aan te raken.

PRODUCTSPECIFICATIES:
Behuizingsmateriaal: ABS & Aluminium
Netto gewicht: 231g
Afmetingen: @ 9,2 x 3 cm
Vermogen: 5 W
Bluetooth®-versie: 4.2
Bluetooth® bereik: 10 meter
Voeding: DC 5V/500 mAh
Batterijgebruiksduur: 5 uur
Accuvermogen: 800 mAh
Oplaadduur: 2-3 uur

Poort: 1 x USB, type C

ITALIANO

(1) Altoparlante

(2) Microfono (chiamata in viva voce)

(3) Pulsante multifunzione (pulsante MFB)
(4) Porta USB tipo C

(5) Indicatore luminoso

RICARICA
Collegare il cavo USB tipo C a una fonte ricaricabile e inserire la spina USB nel punto (4).
Quando il dispositivo € alimentato da una fonte elettrica, si accende una luce rossa.

ACCOPPIAMENTO / CONNESSIONE

Accoppiamento bluetooth®

Accoppiamento 1 dispositivo MINO L

1. Tenere premuto il pulsante MFB per qualche secondo per accendere Mino L.

2. Quando l'altoparlante & in modalita accoppiamento, emette un suono e la luce blu lampeggia velocemente.

3. Andare nelle impostazioni Bluetooth® dello smartphone e assicurarsi che il Bluetooth® sia acceso.

4. Cercare tra i dispositivi disponibili I'altoparlante Bluetooth® “LEXON MINO L".

5. Toccare sul nome dell’altoparlante per connettere. L'altoparlante emettera un suono di conferma di avvenuto
accoppiamento.

Nota: Una volta accoppiato e connesso, I'altoparlante Bluetooth® si connettera automaticamente al dispositivo
ogni volta che l'altoparlante € acceso e si trova nel raggio d’azione.

Accoppiamento 2 dispositivi MINO L (con tecnologia TWS)

1. Tenere premuto il pulsante MFB per qualche secondo per accendere entrambi i dispositivi Mino L.

2. Prima di collegare entrambi gli altoparlanti allo smartphone, assicurarsi di premere due volte il pulsante MFB di
un Mino L fino a sentire un suono continuo. Questo Mino L servira come dispositivo host e cerchera attivamente
il secondo Mino L. Un suono confermera che i due altoparlanti Mino L sono stati accoppiati. | dispositivi “LEXON
MINO L” possono essere accoppiati automaticamente grazie alla tecnologia TWS.

3. Accendere il Bluetooth® dello smartphone e cercare I'altoparlante Bluetooth® “LEXON MINO L.

4. Toccare sul nome dell’'altoparlante per connettere. L'altoparlante emettera un suono di conferma di avvenuto
accoppiamento.

Nota: Una volta accoppiato e connesso, I'altoparlante Bluetooth® si connettera automaticamente al dispositivo
ogni volta che I'altoparlante & acceso e si trova nel raggio d’azione.

Indicatore luminoso stato

ESPANOL

(1) Altavoz

(2) Microfono (llamada telefonica con manos libres)
(3) Botén multifuncion (botén MFB)

(4) Puerto USB de tipo C

(5) Indicador luminoso

CARGA
Conecte el cable USB de tipo C a un dispositivo de carga, conecte el USB de tipo C a (4).
Cuando el dispositivo esté conectado a una fuente de electricidad, se encendera una luz roja.

EMPAREJAR / CONECTAR

Emparejamiento Bluetooth®

Emparejamiento de 1 MINO L

1. Presione el botén «MFB» durante unos pocos segundos para encender el Mino L.

2. Cuando esté en modo emparejamiento, el altavoz avisara emitiendo un sonido y el indicador luminoso azul
comenzara a parpadear rapidamente.

3. Acceda a la configuracion de Bluetooth® de su dispositivo mévil y asegurese de que el modo Bluetooth® esté activado.
4. Desplacese a «Otros» o «nuevos Dispositivos» y busque el altavoz Bluetooth® «LEXON MINO L».

5. Cuando aparezca en la pantalla, pulse para conectar. Su altavoz emitira un sonido de confirmacion en cuanto
los dispositivos estén emparejados.

Nota: Una vez emparejado y conectado, el altavoz se conectara automaticamente al dispositivo mévil cada vez
que lo encienda y siempre y cuando el dispositivo movil esté dentro del alcance del altavoz.

Emparejamiento de 2 MINO L (con la tecnologia True Wireless Stereo)

1. Presione el boton «MFB» durante unos pocos segundos para encender los dos Mino L.

2. Antes de conectar los altavoces a su dispositivo movil, asegurese de presionar dos veces el boton «MFB» de uno
de los Mino L hasta que se escuche un sonido «tu-tu-tu» continuo. El Mino L actuara como dispositivo receptor y
buscara activamente el segundo Mino L. Cuando los dos Mino L estén correctamente emparejados, se escuchara
un sonido de confirmacién. La tecnologia TWS permite emparejar entre si los «LEXON MINO L» automaticamente.
3. Conecte el Bluetooth® de su dispositivo mévil y busque el altavoz Bluetooth® «LEXON MINO L»

4. Cuando aparezca en la pantalla, pulse para conectar. Su altavoz emitira un sonido de confirmacién en cuanto
los dispositivos estén emparejados.

Nota: Una vez emparejado y conectado, el altavoz se conectara automaticamente al dispositivo moévil cada vez
que lo encienda y siempre y cuando el dispositivo mévil esté dentro del alcance del altavoz.

Indicador luminoso de estado

Funzionamento Luce (5)

Modo de operacion Luz (5)

Alimentazione Luce rossa fissa

Fuente de alimentacion Luz roja fija

Accensione (tenere premuto il pulsante MFB) La luce blu lampeggia ed emette un suono

Encendido (mantener presionado el botén MFB) | |a luz azul parpadea y el dispositivo emite un sonido

Spegnimento (tenere premuto il pulsante MFB) Emette un suono

Apagado (mantener presionado el boton MFB) El dispositivo emite un sonido

Modalita accoppiamento La luce blu lampeggia velocemente

Modo de emparejamiento La luz azul parpadea rapidamente

Dispositivo Bluetooth® connesso al telefono La luce blu rimane fissa ed emette un suono

Bluetooth® conectado con el dispositivo movil La luz azul no parpadea y el dispositivo emite un sonido

Riproduzione musica La luce blu lampeggia lentamente

Reproduccion de musica La luz azul parpadea lentamente

Se lindicatore luminoso non funziona come descritto sopra, scollegare il caricatore dalla base di MINO L e ricollegarlo.

Funzione vivavoce Bluetooth®
Rispondere/chiudere una chiamata: Premere una volta il pulsante MFB.
Rifiutare una chiamata: Premere brevemente il pulsante MFB.

Funzione selfie control

1) Assicurarsi che il dispositivo “LEXON MINO L” sia accoppiato allo smartphone.

2) Aprire la fotocamera dello smartphone e posizionare il telefono su una superficie stabile.

3) Assicurarsi che 'altoparlante sia nel raggio d’azione e premere il pulsante MFB per scattare un foto.

Come accoppiare un altro telefono

1) Per accoppiare I'altoparlante con un altro telefono, assicurarsi che l'altoparlante Bluetooth® sia acceso e
premere due volte il pulsante MFB.

2) Oppure disconnettere o eliminare “LEXON MINO L” direttamente dalle impostazioni Bluetooth® dello smartphone.
3) Procedere con I'accoppiamento a un altro smartphone.

AVVERTENZE:

Leggere le istruzioni prima di usare il dispositivo:

1. proteggere l'altoparlante da fonti di calore come radiatori, stufe elettriche, condotti dell'aria, luce solare.
2. Evitare il contatto con sostanze liquide: tenere lontano da acqua e ambienti umidi.

3. Non colpire il prodotto; non inserire oggetti conduttori nell'altoparlante o nelle porte di ricarica.

4. Non mettere oggetti di metallo o magneti tra il dispositivo mobile e la base di ricarica wireless.

5. Non riparare I'altoparlante; affidarsi a un servizio professionale.

6. Non toccare il prodotto con le mani bagnate per evitare di prendere la scossa.

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO:
Materiale: ABS e alluminio
Peso netto: 231g

Dimensioni: @ 9,2 x 3cm
Potenza: 5 W

Versione Bluetooth®: 4.2
Raggio Bluetooth®: 10 metri
Alimentazione: DC 5V/500 mAh
Durata batteria: 5 ore

Capacita batteria: 800 mAh
Tempo di ricarica: 2-3 ore
Porta: USB tipo C

Si el indicador luminoso no funciona como se describe anteriormente, desconecte el cargador del MINO L y reconéctelo.

Operaciones Bluetooth® en modo manos libres
Descolgar/colgar el teléfono: Presione una vez el botén « MFB».
Rechazar una llamada: Presione brevemente el boton «MFB».

Funcion de control de autofoto

1) Asegurese de que el «LEXON MINO L» estd emparejado con su dispositivo movil.

2) Abra la cdmara nativa de su dispositivo mévil y coléquelo sobre una superficie estable.

3) Asegurrese de que el altavoz esté dentro del alcance del dispositivo mévil y presione el botén «MFB» para hacer una foto.
Como emparejar el altavoz con otro dispositivo movil

1) Para emparejar su altavoz con otro dispositivo movil, asegurese de que el altavoz Bluetooth® indique ON y
presione brevemente el botén «MFB» dos veces.

2) También puede desconectar u olvidar el «LEXON MINO L» directamente a través del Bluetooth® de su dispositivo mévil.
3) Una vez eliminado, empareje el altavoz con otro dispositivo siguiendo las instrucciones de emparejamiento.

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD:

Lea las instrucciones antes de utilizar el dispositivo:

. Proteja el altavoz de fuentes de calor como radiadores, calentadores, conductos de aire o luz solar.

2. Evite el contacto con liquidos: mantenga el dispositivo alejado de agua y condiciones de humedad elevada.
3. No golpee o inserte ningun objeto en el altavoz o en el puerto de carga.

4. No coloque objetos metalicos o imanes entre el dispositivo movil y la superficie de carga inalambrica.

5. No repare el altavoz usted mismo: acuda a un servicio profesional.

6. Evite dafios por descargas eléctricas: no toque el altavoz con las manos mojadas.

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO:
Material de la caja: ABS y aluminio

Peso neto: 231g

Dimensiones: @ 9,2 x 3cm

Potencia: 5 W

Versién de Bluetooth®: 4.2

Alcance del Bluetooth®: 10 metros
Fuente de alimentacién: DC 5V/500 mAh
Duracién de la bateria: 5 h

Capacidad de la bateria: 800 mAh
Duracion de carga: 2-3 h

Puerto: USB de tipo C
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(1) Konohka

(2) MukpodboH (Ans 3BOHKOB B peXUMe rpOMKON CBSI3U)
(3) MHorodyHKUmoHanbHas kHonka (M® kHonka)

(4) Pasbem USB Type-C

(5) CseToBO UHAMKaTOP

3APAOKA
MoncoeauHute USB Type-C kabernb K UCTOYHWKY NUTaHUs, 3aTeM nogknoumte koHHekTop USB Type-C k (4).
Mpw paboTe ycTponcTBa OT CETU 3aropaeTcs KpacHbIN MHAUKATOP.

CONPAXEHUE / NOOKNIOYEHUE

ConpsixeHune no Bluetooth®

ConpsixeHune ogHoi MINO L

1. Bkntounte Mino L, nogepxas M® KHOMKy HECKOMbKO CEeKyHA.

2. MNepeiias B peXxuM COMPSHKEHNS, KOMOHKa W3[acT 3BYKOBOW CUrHas, W CUHUA CBETOBOW MHAWKATOP HauHeT
4acTo MuraTh.

3. BaripguTe B HacTpoiku Bluetooth® Bawwero cmapTtdoHa n ybeauTech, Yto Bluetooth® BkntoyeH.

4. Nepenpgute B [ipyrve unu Hosble ycTpoiicTBa 1 Hanaute Bawy Bluetooth®-konoHky «LEXON MINO L».

5. KocHutech ee, 4TOObl MOAKMIOYUTBLCS, Kak TOMbKO OHA MOSIBUTCS B CMMCKE [OCTYMHbLIX YCTPOMCTB. Balua
KOMOHKa M34acT 3BYKOBOW CUTHas, Kak TOMNbKO conpshkeHne GyaeT 3aBepLueHo.

I'Ipmmeanme: Mocne ConpsXeHns N NoAKI4YeHnsa Bluetooth®-konoHka 6y,CIET aBTOMaTUYECKM NOAKMIYaTbCA K
Bawemy yCTpOVICTBy npu KaXKAoOM MNOBTOPHOM BKITHOYEHWU KOMOHKWU, ecnu yCTpOVICTBO HaxoguTca B 30HEe
[eicTBUS.

ConpsixeHune aByx MINO L (no texHonorum True Wireless Stereo)

1. Bkntounte 06e Mino L, nogepxaB M® KHOMKY HECKOMNbKO CEKYHA.

2. MNepep nogxntoyeHnem o6enx KoroHOK K cMapTgoHy ABaxabl HaxmuTe MP kHonKy Ha ogHoi Mino L, noka He
YCIbILUMTE HENPEPbIBHBIA cUrHan «ay-ay-ay». 3ta Mino L 6yaeT cnyxuTb XOCT-yCTPOWCTBOM W ByaeT nbiTaTbest
noaknouuThLES K BTopoii Mino L. Mocne ycnewwHoro conpsix)xeHns 06enx KONMoHOK Bbl YCIbILLUTE 3BYKOBOW CUrHar.
LEXON MINO L moryT aBTOMaTnyeckn CUHXpOHU3npoBaTbcs brnarogaps texHonorum TWS.

3. Bknitouute Bluetooth® Ha Bawem cmapTtdoHe u HaianTe Bluetooth®-kononky «LEXON MINO L»

4. KocHutecb ee, 4TOObI MOAKMIOYUTLCS, KaK TOSIbKO OHa MOSIBUTCS B CMMCKe [AOCTYMHbIX YCTpoWCTB. Bawa
KOIOHKa M3AacT 3BYKOBOW CUrHar, kak TOfbKO conpsbkeHue ByaeT 3aBepLueHo.

I'IpmmeuaHme: Mocne conpsiXeHns 1 NogknveHns Bluetooth®-konoHka 6y,qu aBTOMaTU4YeCK NOAKMIYaTbCH K
BallleMy YCTPOWCTBY MpPU KaXAOM MOBTOPHOM BKIHOYEHUM KOMOHKM, €CMW YCTPOWCTBO HaxoauTCcsi B 30HE
[encTBus.

CBeToBOW MHANKATOP COCTOSIHUA

Pexum pa6otbi Wnpukartop (5)

MutaHue MocTosiHHO ropuUT KpaCcHbIM

Bknioyenue (OnnHHoe HaxaTne M® kHonku) MuraeT CUHUM 1 M3AaeT 3BYKOBOI CUrHas

Bbikntoyenue (AnuHHoe HaxaTne M® kHonku) W3paert 3ByKOBOI curHan

I'Iepexop, B peXuM conpsixeHus YacTto muraet cuHum

Bluetooth®-ycTpoiicTBO Noakno4YeHo kK cMapTgoHY | MNMOCTOSIHHO rOPUT CUHUM W U3AAET 3BYKOBOW cUrHan

BDCHpOVI:iBeHeHVIE MYy3bIKH Pe,cu(o MuUraet CMHUM

Ecnm uHavkarop He paboTaer, kak onucaHo BbilLie, oTcoeauHuTe 3apsigHoe yetpoiictso ot MINO L v cHoBa noakrioumTe ero.

BecnpoBogHoe ynpaBneHue Bluetooth®
MpuHATL/3aBeplunTb BbI3oB Haxkmute M® kHOMKy oauH pa3
OTKMNOHUTBL BbI30B: BbICTPO HaxmMuTe MP KHOMKY.

®DYHKLUMA ynpaBneHUs kamepown

1) Y6eautechb, yto Bawa «LEXON MINO L» conpskeHa ¢ BalmM cMapTgOHOM.

2) 3anyctuTe npefycTaHOBIEHHOE MPUIIOXeHWe Anst paboTbl C KaMepoii Ballero cMapTgoHa W pacronoxure
TenedoH Ha yCTONYMBOW NOBEPXHOCTY.

3) Y6enutech, 4To BaLla KONIOHKa HAXOAUTCS B 30He AeWCTBUS, U HaxmuTe M® KHorKy, 4To6bl caenaTte CHAMOK.
Kak BbINONMHUTL conpsixeHue ¢ ApYrum TenedoHoOM

1) ins conpsixeHus KOMoHKM ¢ Apyrm TenedoHom ybeauTech, 4To Bluetooth®-konoHka BkntoveHa, n ABaxabl
HaxxmuTe M® KHomKy.

2) Winu cHavana oTkntounTe unu «3adyaste» «LEXON MINO L» B HacTpoiikax Bluetooth® Balero cmaptdoHa.
3) 3aTem BbINONHUTE NPOLEAYPY CONPSHKEHNS C APYTMM CMapTOHOM.

MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTMU:

ﬂpoumame BCE VHCTPYKUWK nepea Ucnosib3oBaHnem yCTpOVICTBaZ

1. EGDeI'I/ITe KOJTOHKY OT UCTOYHWKOB Tenna, Takux Kak paguartopsbl, oGorpeBaTenM, BO34YyX0BOAbl, @ TakKxke OT
COJTHEYHbIX J'Iy‘lel?l.

2. N3BeraiTe KOHTaKTa C XXUAKOCTSMU: AEPXKUTE Nofarnblue OT BOAbl N UCTOYHUKOB BbICOKOW BMAXHOCTY.

3. He noagepraiiTe yCTPOCTBO yAapaMm, He NOMELLIaITe SreKTPONPOBOAALLMX YCTPONCTB Ha KOMOHKY U B pa3bem NUTaHuS.
4. He pacnonaraiTe MeTanim4yeckue npeaMeTbl U MarHnTbl Mexay MOBUnbHbIM YCTPONCTBOM U MOBEPXHOCTbIO
6eCnpoBOAHOrO 3apPsIAHOTO YCTPOMCTBA.

5. He peMOHTUpYITEe AYHaMUK CaMOCTOSITENBHO; B CIy4ae NonoMKy 06paTuTech B CEPBUCHDINA LEEHTP.

6. Bo nsbexatve nopaxeHns TOKOM He kacamnTecb n3nenna MOKpbIMU pyKkamMmu.

XAPAKTEPUCTUKU NPOAOYKTA:
Matepwuan kopnyca: ABC-nnacTvik n anioMuHui
Bec HeTTO: 2311

Pa3mepbl: @ 9,2 x 3 cm

MowHocTb: 5 BT

Bepcus Bluetooth®: 4.2

[anbHocTb Bluetooth®: 10 meTpos
Mutanne: DC 5 B/500 MAY

Bpems paboTbl oT ogHoro 3apsiga: 54
EmkocTb akkymynsaTtopa: 800 MAY
Bpewms 3apsiga: 2-3 4

Mopkntovenne: USB Type-C
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EUROPEAN UNION

CE DIRECTIVE €3
LEXON hereby declares that the device is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of the RE Directives 2014/53/EU.

The complete declaration of conformity is available at :

https://www.lexon-design.com/assets/certifications-ce-minol.pdf

LEXON déclare que cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive RE Directives 2014/53/EU.
La déclaration de conformité complete est disponible sur :

https://www.lexon-design.com/assets/certifications-ce-minol.pdf

DISPOSAL AND RECYCLING INFORMATION E
After the implementation of the European Directive 2012/19/EU in the national legal system, the
following applies : electrical and electronic devices may not be dis-posed of with domestic waste.
Consumers are obliged by law to return electrical and electronic device at the end of their service
lives to the public collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to this are defined
by the national law of the respective country. This symbol on the product, the instruction manual
or the package indicates that a product is subject to these regulations. By recycling, reusing the
materials or other forms of utilizing old devices, you are making an important contribution to
protecting our environment.
USA - FCC STATEMENT F@:
This device complies with part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Notice:

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for

compliance could void your authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communi-
cations. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

The antenna(s) used for this transmitter must not be co-located of operating in conjunction with
any other antenna or transmitter.

This device complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
Ln order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human

proximity to the antenna shall not be less than 20cm (8inches) during normal operation.

CANADIAN COMPLIANCE STATEMENT

This device complies with Industry Canada license-exempt RSSs. Operation is subject to the
following two conditions:

1) This device may not cause interference, and

2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-0003.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage

radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
The antenna should be installed and operated with minimum distance of 20 cm between the
radiator and your body.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or

transmitter.

Cet appareil est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la IC pour un
environnement non contrélé. L'antenne doit étre installé de fagon a garder une distance minimale
de 20 centimétres entre la source de rayonnements et votre corps.

L'émetteur ne doit pas étre colocalisé ni fonctionner conjointement avec a autre antenne ou autre

émetteur.

(€2ZFC

91, Av. Jean-Baptiste Clément - 92100 Boulogne - FRANCE
All brands or product names are or may be trademarks or their respective owners.
Pictures and specifications are not contractual. Assembled in China.

lexon-design.com
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